Q 504 W Oklahoma Ave | Ulysses, KS 67880
= { Call (620) 424-1869

@) kansasautosalesinc.com

MARY QUEEN OF PEACE |

804 N. Colorado, Ulysses, KS 67880

#SPARKSIDE

AIR :cbménnf tmvsm. mrﬁs’

Kansas ”

Seed & Sales, LLC

C AUTO SALES
Parishioner

QIIMIETI' GARS & UNBEATABLE PRIGES ]ODI NELSON

Sales & Detailing

jnelson@richfieldacres.com

620.351.1600

Omar Perez | Parishioner

620.492.1701

Space Available for

Restaurant

advertising!
Drive Thru Open!
iEspacio disponible

¢ Sunday
11:00 AM — 2:00 PM

para publicidad!

105 S. Main | Johnson, KS 67855

Weber Refrigeration

Air Conditioning * Heating

PRAY WITH US FORTHE

Unborn

Free Estimates on New Equipment

24 hour Service

“l praise you because | am,
wonderfully made;

wonderful are your works!”

o A
Yalm: 139:14

JESUSFLORES  space Available for
620-952-3188

cneconstructionandhandyman@qmail.com

Se Habla Espanol  620-353-1343

o advertising!
& HANOYMAN LLC

SERVICES:
+eMooeunG -wioowspooks | ESpacio disponible
BATHROOM  KITCHEN o
FLOORNG  -PANT para publicidad!
SIDING &MORE

Space Available for

FRANK

advertising!

iEspacio disponible
para pUb“Cidadl g 53 SUNSET | Ulysses, KS 67880

. 620-356-2665 office

E 620-353-4766 cell

Psrteral

Y, August 31, 2025

BRINGING COMFORT FROM
OUR PLACE TO YOURSY

B Commercial ® Residential ® Heating
B Cooling ® Sheetmetal

Parishioner

(620) 424-1111

SERVICE CENTER

620-424-4056

=4 franks@pld.com

BM
Cleaning LLC

Making Your Life Easier!

- Homes - Apartments
- Offices - Move in/out

Space Available for

advertising!

iEspacio disponible @ -Afterconstruction cleaning
L References Available
para publicidad! Fully Insured

620-510-9783

Ulysses Buildin
Space Available for y g

advertising! Supply Co., Inc.

322 South Main

iEspacio disponible Ulysses, S 67880

para publicidad! 620-356-3877

& ST. BERNADETTE

105 N. Chestnut, Johnson, KS 67855

Catholic Churches
August 31, 2025

Rev. Eric Gyamfi, Pastor | Deacon Apolonio Rodriguez
804 N. Colorado * Ulysses, Kansas 67880
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DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

22nd Sunday in Ordinary Time

LORD
help me

CONFESSIONS
Thursday
6:00—6:30 p.m.
Saturdays
10:00 a.m.

St. Bernadette
Wednesday
5:00 p.m.

ADORATION

Mary Queen of Peace
Every Thursday
1:00 — 8:00 p.m.

St. Bernadette
Every Wednesday
10:00 a.m. —6:00 p.m.

PARISH INFO
Office Hours
8:00 am — 12:00 pm &
1:00 pm — 4:00 pm
(620) 356-1532

Secretary:
Alba Marina Alvarado

Website: http://
maryqueenofpeaceandstberna-
dette.org

1 | Prayer Line: (620) 356.5210

(Mr. & Mrs. Smith)

PSR DRE Toney Hernandez
(620) 356.3994

o NEW & USED TIRES —
o EXPRESS OIL CHANGE
* ON FARM TIRE SERVICE

Say

o TRUGK TIREREPAIRS

—— | To the advertises who
o BATTERIES .

o ALIGNVENTS suppott ourbulletin

EEEEEEE

Twenty-second Sunday in Ordinary Time, Cycle C

Mass Intention for the Week | Intencion de Misa para la Semana

Tuesday, Sept. 2 7:00 p.m. Espariol  Ulysses T Fidel Rubio Olivas Sandra Rubio
Wednesday, Sept. 3 6:00 p.m. English  Johnson Int of Karen Velik Christine Zambon
Thursday, Sept. 4 1210 p.m.  English  Ulysses T Jasmin Garcia
Friday, Sept. 5 8:30 a.m. English ~ Church T Francisco Garay Primitivo Corona
Saturday, Sept. 6 5:30 p.m. English  Johnson In Memory of Gladys George Sharon Porter
7:00 p.m. Espafiol  Johnson In of Parishioners
Sunday, Sept. 7 9:00 a.m. English  Ulysses T Natalia Tapia Rene Hernandez
11:00a.m.  Espafiol  Ulysses t Jose Perez Gomez Olivia Perez
™M

maop1945@gmail.com (£

Parishschoolreligion




PRAYER

%/ -1" Virginia Cavasos, Elizar Perez, Adolfo Gonzalez,
é'./ Maria Gonzalez, Bruce Limper, Irene Garcia,
%ﬂs Vernon Mummey, Maggie Ledesma, Dan Rios,
John Euliss, Cecilia Longoria, Elijah Longoria,
Catalina Pardo, Cano Ramirez, Elia Pauda, Rey Ramirez, Raul
Velasquez Jr., Javier Muiioz, Angie Dillon, Silvia Nufiez, Benjamin
Baeza, Ron Smith, Ramiro Carrada, Felipe Garcia, Irene Pauda. (Please
call the parish office to add or remove names from this list)

WEEKLY CALENDAR| CALENDARIO SEMANAL
Sept 1

Office Closed observance of Labor Day | Oficina
cerrada por conmemoracion del Dia del Trabajo

Sept. 3 PSR CLASSES START | Inicio de clases de catecismo
'@%ﬁ Fr. Eric all day at Johnson | P. Eric todo el dia Johnson
Sept. 7 10:00 am Friendship Coffee | Café Amistoso

ST. BERNADETTE PSR NEWS
NOTICIAS DEL CATECISMO SANTA BERNARDITA

PSR Classes will begin on Wednesday, September 3th, 2025

1" Grade  4:45—5:30 p.m.

2" Grade  5:00—5:45 p.m.

3" Grade 5:45—6:30 p.m.

4" Grade  4:00—4:45 p.m.

5" Grade 6:30—7:30p.m. 4
6" Grade A
7" Grades 7:45—8:30 p.m.
8™ & Up grade

Las clases del Catecismo comenzaran el 3 de Sep. de 2025

SCHEDULED AWARENESS SESSIONS

All adults who have regular contact with minors must be compliant
PRIOR to beginning their volunteer ministry or activity. We encour-
age all adults to take advantage of the session that benefits us all
for the common good, starting with our family.

Protecting God's Children Class-English Session
Sunday, September 14, 2025 Time: 10:00 a.m.
Location: St. Bernadette Church
Address: 105 N. Chestnut St. Johnson, KS 67880
Contact: Marina Alvarado (620)356-1532 or mqop1945@gmail.com
Facilitator: Georgina Paz

DEACON APOLONIO CELEBRATION
CELEBRACION DEL DIACONO APOLONIO

Deacon Apolonio has achieved two milestones in the same year... For 25 years, he
has been a dedicated servant of God as an ordained deacon, and 50 years ago, he experienced
his first Cursillo. He has been participating in the program ever since! We will celebrate with him
at a parish meal at 5pm on Sunday, Sept. 21, at the Civic Center. Discada, rice, beans, and bever-
ages will be provided. We are asking each family to bring a side dish, salad, fruit, or dessert to

share. There are sign-up sheets at the main entrance of the church.

El Didcono Apolonio ha alcanzado dos acontecimiento en el mismo afio... Durante 25 afios, ha thank g
sido un dedicado siervo de Dios como didcono ordenado, y hace 50 afios, vivié su primer Cursillo.
iHa participado en el programa desde entonces! Celebraremos con él en una comida parroquial
el domingo 21 de septiembre a las 5 p.m. en el Centro Civico. Se ofrecerd discada, arroz, frijoles y
bebidas. Pedimos a cada familia que traiga un platillo para acompariar; ensalada, fruta o postre.

Sl

N4 August 31, 2025

| ORACION

Weekly Readings | Lecturas Semanales

Sir 3:17-18, 20, 28-29 |Ps 68:4-5, 6-7, 10-11| |Sun
Heb 12:18-19, 22-24a |Lk 14:1, 7-14

1 Th 4:13-18|Ps 96:1 & 3, 4-5, 11-12, 13|Lk |Mon
4:16-30

1 Th 5:1-6, 9-11|Ps 27:1, 4, 13-14|Lk 4:31- Tue

Col 1:1-8 |Ps 52:10, 11 |Lk 4:38-44 Wed

Col1:9-14|Ps 98:2-3ab, 3cd-4, 5-6 |Lk 5:1- Thru

Col 1:15-20 |Ps 100:1b-2, 3, 4, 5 |Lk 5:33-39 |Fri

Col 1:21-23 |Ps 54:3-4, 6 & 8| Lk 6:1-5 Sat
Wis 9:13-18b| Ps 90:3-4, 5-6, 12-13, 14 & Next
17 |Ph 9-10, 12-17 |Lk 14:25-33 Sun

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK

ST. BERNADETTE | SATURDAY, SEPTEMBER 6, 2025
Lector: Ryan Heier
Servers: Mia Solis & Kenli Nelson
EMOC: Kaitlin Porter & Nayive Ellis

MARY QUEEN OF PEACE | SUNDAY, SEPTEMBER 7, 2025
Servers: Ruben R., Leilanie R., Olivia F.
Lector: Donna L. Song Leader: Miranda V.
EMOC: Jane L., Maureen M., Mary M.
Greeters: Margarita S., Tom H., Marieta H.
Ushers: Victor H., Kent K., Frank H., Tony L.
Money Counters: Rachel Gallegos & David Kinkelaar

SANTA BERNARDITA | SABADO 6 DE SEPTIEMBRE DE 2025

Lector: Velia Zamudio Ministro Com: Bertha Mendoza
Monaguillos: Velia Ortega y Mia Solis

MARIA REINA DE LA PAZ | DOMINGO 7 DE SEPTIEMBRE DE 2025

Monaguillos: Jisell A., Josue M., Zaylinn G.

Lectores: Luz G. y Lupita Mc. Comentador: Arianeth S.
Ministro de Comunién: Salome R. y Marina A.
Comunioén Enfermos: Maria C. y Gloria O.

Ujieres: Josue D., Lorenzo M. Primitivo C.

Coro: San Miguel Ancangel

o EBS
4 ”f
Fssea Cplo
Domingo, 14 de Septiembre
S 1501 W 8th $ Liberal, K&w@%

/490 a.m.-5:00 p.m.

CONTRIBUTION | CONTRIBUCION

JOHNSON Aug 23, 2025

$1,268.00 Eng. Mass
300.00 Sp. Mass

ULYSSES Aug 24, 2025

$1,850.25 Eng. Mass
you  $1,342.00 Sp.Mass

FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO

In Jesus’ day, a banquet was a way to show off wealth. Having a bounty of food for the guests showed that you were a person of
means. They also displayed one’s social standing, especially since they were too large to hold indoors. Everyone could see who
was in attendance. Important guests indicated that the host was also important. And these guests were given a good seat, so they
could see and be seen. In turn, it was expected that these important guests would return the favor and invite the hosts to their
homes. In doing so, both host and guest would be honored again. And so, the cycle continued.

The poor and disadvantaged had no place in this way of doing things. They would not bring status to the host who invited them.
And they certainly couldn’t repay the favor. So those who had little were left on the outside of the banquet, looking in.

Friends, Jesus invites all of us to his banquet. In fact, he always seems to go out of his way to bring in those who are on the fringes
of society. We are all important guests. In the same way, we must follow his example and reach out to those who seem to be left
out or pushed aside, whether in our families, our communities, or our churches. God Bless! Fr. Eric
1 L} L} L} L} L} L} L} L} L} L} L} L} L} L} L} L} L} L} L}

En la época de Jesus, un banquete era una forma de presumir de riqueza. Ofrecer abundante comida a los invitados demostraba
que se era una persona adinerada. También demostraba la posicion social, sobre todo porque eran demasiado grandes para
albergarlos en un espacio cerrado. Todos podian ver quiénes asistian. Los invitados importantes indicaban que el anfitrion también
lo era. Y a estos invitados se les daba un buen asiento para que pudieran ver y ser vistos. A su vez, se esperaba que estos invitados
importantes devolvieran el favor e invitaran a los anfitriones a sus casas. De esta manera, tanto el anfitrion como el invitado eran
honrados de nuevo. Y asi, el ciclo continuaba.

Los pobres y desfavorecidos no tenian cabida en esta forma de proceder. No aportaban estatus al anfitrion que los invitaba. Y,
desde luego, no podian corresponder al favor. Asi que los que tenian poco se quedaban fuera del banquete, mirando hacia dentro.

Amigos, Jesus nos invita a todos a su banquete. De hecho, siempre parece hacer todo lo posible para incluir a los marginados de la
sociedad. Todos somos invitados importantes. De la misma manera, debemos seguir su ejemplo y ayudar a quienes parecen estar
excluidos o marginados, ya sea en nuestras familias, comunidades o iglesias. jQue Dios los bendiga! Padre Eric.

STEWARDSHIP REFLECTIONS | REFLEXIONES DE COMPARTIR

31 de agosto de 2025 (22.2 del Tiempo Ordinario)

En el Evangelio de hoy, Jesus nos advierte que no demos con
la esperanza de recibir algo a cambio, sino que demos
generosamente a los pobres y necesitados. Esta generosidad
refleja la generosidad de Dios, y Jesus nos asegura que es
una verdadera bendicion.

August 31, 2025 (22nd in Ordinary Time)

In the Gospel today, Jesus warns us not to give in hopes
of repayment, but to give open-handedly to the poor
and needy. That sort of giving mirrors the bountiful
giving of God and Jesus assures us it is blessed indeed!

NEWS FOR PSR | NOTICIAS DEL CATECISMO

PSR CLASSES WILL BEGIN ON SEPTEMBER 3™, 2025 LAS CLASES DEL CATECISMO COMENZARAN

All classes will be taught on Wednesday nights EL MIERCOLES 3 DE SEPTIEMBRE DE 2025

6:00 PM —7:00 PM 1%, 2™ 3™ 4™ Grades & Youth OCIA

Todas las clases se impartirdn los miércoles por la noche
7:30 PM — 8:30 PM 5", 6", 7" Grades & Confirmation

6:00 PM —7:00 PM 1.2, 2.2, 3.2y 4.2 grado y OCIA juvenil

7:30 PM—8:30 PM 5.9, 6.2y 7.2 grado y Confirmacion
Open Enrollments: During office hours: 8am-12pm & 1-4pm

NO REGISTRATIONS will be taken on_Wednesdays once

classes start.

¢ A late fee of $10.00 per family will be assessed on the
registration forms turned in after Sept. 17, 2025.

¢ No registration will be accepted after Sept. 23 for First
Communion & Confirmation Students unless they are
new parishioners.

Inscripciones abiertas: Durante los horarios de oficina:
8am-12pmy 1-4pm

NO SE ACEPTARAN MATRICULACIONES los miércoles una vez que
comiencen las clases.

¢ Seaplicard un recargo por demora de $10.00 por familia en
los formularios de inscripcion entregados después del 17 de
septiembre de 2025.

¢ No se aceptardn inscripciones después del 23 de septiem-
bre para estudiantes de 1ra Comunion y Confirmacion a
menos que sean nuevos feligreses.

Las clases de OCIA para adultos se imparten los martes

Adult OCIA classes are held on Tuesdays at
7:00 PM

alas 7:00 p.m.

Twenty-second Sunday in Ordinary Time, Cycle C



MONTH OF
OUR LADY OF \‘k
SORROWS

Mary, Queen of Peace

804 N. Colorado, Ulysses KS 67880
Phone: (620) 356-1532

ﬁgﬂ

11:00 am Spanish Mass  ceeprating
3:30-6:45pm Zoom Class <2Pism

7 pm OCIA Class

September 2025 e \ ¥
Rv. Eric Gyamfi M
i SEPTEMBER §\
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
1 office Closed | 2 3 PSR BEGINNING 4 5 b
7pm Sp. Mass /U | 6:00 pm 1st, 2nd (1st Comm.), | 12:10 pm English Mass | 8:30 am Eng. 10:00 am— Confessions
7 pm OCIA Class 3rd, 4th Grades & Youth OCIA | 1 pm—8 pm Adoration | Mass @ Church | 5:30 pm Eng. Mass /J
happy 7:30 pm 5% 6" 7" Grades & | 6-6:25 pm Confessions 7:00 pm Sp. Mass /J
LAECGE Confirmation
day f
1 8 9 10 XAE AN 11 12 13Baptism After Mass /J
9:00 am English Mass 7 pm Sp. Mass /U | 6:00 pm 1st, 2nd (1st Comm.), | 12:10 pm English Mass | 10 am Eng. Mass . ;

. ; : ’ I g 10:00 am— Confessions
11:00 am Spanish Mass 7 pm OCIA Class 3rd, 4th Grades & Youth OCIA | 1 pm—8 pm Adoration | @ Western Prairie | 5.3 pm Eng. /\};ass /]
10:00 am FrlendShIp Coﬁee 7pm Re/igious Ed. . th ,th —th 6-6:25 pm Confessions Celebratin,
3:30-6:45pm Zoom Class 7:30 pm 57, 67, 77 Grades & 42 P 7:00 pm Sp. Mass /J e

R Mtg. - ; 6:35 pm Pastoral Mtg. Z
Confirmation P . g
7:30 pm Knights Mtg ‘
14 Baptism After Mass /U 15 16 17 *'N3 18 19 20
9:00 am Eﬂg//Sh_ Mass 5:30 pm Voca- | Home Product Dinner | 6:00 pm 1st, 2nd (1st Comm.), | 12:10 pm English Mass | 8:30 am Eng. 10:00 am— Confessions
10am PGCSesglon@ Johnson | tion Mtg. 7 pm Sp. Mass /U 3rd, 4th Grades & Youth OCIA | 1 pm—8 pm Adoration | Mass @ Church 5:30 pm Eng. Mass /J
11:00 am Spqn/sh Mass 6:00 pm HPD NO OCIA 7:30 pm 5th gth 7t Grades & 6-6:25 pm Confessions 7:00 pm Sp. Mass /J
11am-5pm Fiesta de Potatoes Pre Confirm ton 6pm Matachines Mtg.
CO/OI’E’S@ Libel’a/ @ Civi Center 0 atio
2:45 pm Sp. Baptismal Class |
3:30-6:45pm Zoom Class ek ﬂ% )
U L

21 Catechetical Sunday 22 23 248 " ARN 25 26 2TBaptism After Mass/J
9:00 am English Mass Last Day of Late PSR 6:00 pm 1st, 2nd (1st Comm.), | 12:10 pm English Mass | 10 am Eng. Mass ) ;

: ; : ’ /s ; 10:00 am— Confessions
11:00 am Spanish Mass Enrollment 3rd, 4th Grades & Youth OCIA | 1 pm—8 pm Adoration | @ Western Prairie | 4 x/ Aniya ]f;odriguez
10:00 am Friendship Coffee 7 pm Sp. Mass /U , th fth —th No Confessions
3:30-6:45pm Zoom Class 7'om OCIA Class 7:30pm 5™, 67, 7" Grades & 5:30 pm Eng. Mass /J
5:00 pm Deacon 25th Anniv. p Confirmation 7:00 pm Sp. Mass /J Ce'*"f;::;‘,g
Celebration@ Civic Center @ﬂ
28 Baptism After Mass /U 29 30
9:00 am English Mass 7 pm Sp. Mass /U
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Lun

Septiembre 2025 .. -
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Marfa, Reina de la Paz

804 N. Colorado, Ulysses KS 67880

Tel: (620) 356-1532

Email: mqop1945@gmail.com

MES DE LOS

DOLORES DE
MARIA

SANTISIMA

Mié

Vie

1 Oficina cerrada

happy
LAEGR
day

2

7 pm Misa Esp. /U
7 pbm Clases OCIA

3 INicio DE caTECISMO

6:00 pm 1.2, 2.2 (1.9 Com.), 3.2,
4.2 grado y jévenes OCIA
7:30pm 5.2, 6.2 7.2grado y
confirmacion

1

9:00 am Misa inglés
11:00 am Misa espafiol
10:00 am Café amistoso
3:30-6:45pm Clase Zoom

9

7 pm Misa Esp. /U
7 pm Clases OCIA
7 pm Junta Edu-
cacion Religiosa

4

12:10 pm Misa inglés
1 pm—8 pm Adoracion
6-6:25 pm Confesiones

5

8:30 am Misa
inglés en Iglesia

10:00 am— Confesiones
5:30 pm Misa inglés / J
7:00 pm Misa esparfiol/J

10 sVl g o

6:00 pm 1.2, 2.2 (1.9 Com.), 3.9,
4.2 grado y jévenes OCIA
7:30pm 5.9, 6.2 7.2grado y
confirmacion

14 Bautismo después Misa/U
9:00 am Misa en inglés

10am Sesion de PGC / Johnson
11:00 am Misa en espafiol
11:00 am -5:00 pm Fiesta de
Colores en Liberal

2:45 p. m. Clase bautismal
especial

3:30-6:45 pm Clase por Zoom

Celebrati
aBapt

B

=

15

5:30 pm Junta
VOcacional
6:00 pm
Prearacion de
Papas Cena
de Productos
en casa en

u Civic Center

16

Cena de Productos en
Casa

7 pm Misa Esp. /U
NO OCIA

11

12:10 pm Misa inglés

1 pm—8 pm Adoracion
6-6:25 pm Confesiones
6:35 pm Junta Pastoral
7:30 pm Junta Caballeros

12

10 am Misa
inglés en Western
Prairie

13 Bautismo después Misa/ |

10:00 am— Confesiones
5:30 pm Misa inglés / J

7:00 pm Misa espafic Sude
&

nNA
6:00 pm 1.2, 2.2 (1.9 Com.), 3.9,
4.2 grado y jévenes OCIA
7:30pm 5.2, 6.2, 7.2grado y
confirmacion

18

12:10 pm Misa inglés

1 pm—8 pm Adoracion
6-6:25 pm Confesiones
6pm Junta Matachines

19

8:30 am Misa
inglés en Iglesia

10:00 am— Confesiones
5:30 pm Misa inglés / J
7:00 pm Misa espafiol/J

21 Domingo Catequético

9:00 am Misa en inglés
11:00 am Misa en espafiol
10:00 am Café amistoso
3:30-6:45pm Clase Zoom
5:00 pm 25.2 Aniversario del
Didcono en el Centro Civico

22

23

Ultimo dfa inscripcién
para el Catecismo

7 pm Misa Esp. /U
7 bm Clases OCIA

24

6:00 pm 1.2, 2.2 (1.9 Com.), 3.9,
4.2 grado y jovenes OCIA
7:30pm 5.9, 6.2, 7.2 grado y
confirmacion

25

12:10 pm English Mass
1 pm—8 pm Adoration
No Confessions

26

10 am Misa

inglés en Western
Prairie

27 Bautismo después Misa/ |

10:00 am— Confesiones

4 pm XV Aniya Rodriguez

5:30 pm Misa inglés / J

7:00 pm Misa espaﬁﬁ;ﬁ{’;;:{;‘nﬁ
NP

!

28 Bautismo después Misa/U
9:00 am Misa en inglés
11:00 am Misa espafiol

29

Celebrating

3:30-6:45pm Clase Zoom ofptsm

30

7 pm Misa Esp. /U
7 pm Clases OCIA




ST. BERNADETTE
SANTA BERNARDITA MIONTH

OF OUR ’ DELOS
105 N. Chestnut, Johnson, KS 67855 LADY OF - ' DOLORES DE
Ph: (620) 356-1532 Email: mqop1945@gmail.com /) .
@ tember | Septiemb Rev. ric Gyam soRROWS oy
P P 'e>2} (({ ’/f SANTISIMA
Sun |Dom Mon |[Lun Tue|Mar Wed | IVIié Thu |Jue Fri|Vie Sat|Sab
1 office Closed | 2 3 PSR BEGINNING 4 5 b
10:00 am—6:00 pm Adoration 5:00 pm Confession /J
é gg g 22 gm é GGr ra;g; 5:30 pm English Mass /J
p—— 5:45—6:30 pm 3 Grode 7:00 pm Misa Espafiol/J
i ) =) 4:00—4:45 pm 4" Grade
L%%% - 5:00-5:45 pm Confessions
6:00 pm Commun/hon Service
6:30—7:30 pm % Ghra%
7:45—8:30 pm 6", 7", 8" & Up grade
'1 8 9 10 10:00 am—6: 00 pm Adoration 1 1 12 13 Baptism After Mass /J
9:00 am English Mass /U 4:45—5:30 pm 1° Grade Bautizos despties Misa/ J
11:00 am Misa espaiiol /U 5:00—5:45 pm 2/ rd | Grade
10:00 am Friendship Coffee /U 5:45—6:30 pm 31 Grade 5:00 pm Confession /J
4:00—4:45 pm 4" Grade 5:30 pm English Mass / J
5:00-5:45 pm Confessions 7:00 pm Misa Espafiol/J
6:00 pm English Mass Celeprang
6:30—7:30 pm 5" Grade aptism
6:35 pm Pastoral & Finance Mtg. %
7:45— 830pm6 7" g & Up grade
14 Baptism After Mass /U 15 16 17 10:00 am— 600pm Adoration 18 19 20
9:00 am English Mass 7:00 pm - 9:00 pm g 3(5) g 2(5) pm ; GGmC(/_f 1:00 pm XV Joselyn Ocampo
10 am PGC Session@ Johnson Home Product Dinner D %9 Grode 5:00 pm Confession /J
11:00 am Misa espafiol /U at Ulysses 2-00—4.4 4™ Grad pm English Mass
: conrnng 00—4.45 pm 4" Grade 7:00 pm Misa Espafiol/J
1lam-5pm Fiesta de i 5:00-5:45 pm Confessions p P
Colores@ Liberal @ g gg pr? gggllsh Mass e
2:45 pm Clase bautismales en pm
espago,/wysses 7:45— 830pm6t% 7", 8" & Up grade
21 Catechetical Sunday 22 23 24 1000 am—6:00 pm Adoration 25 26 21 Baptism After Mass /J
. L. 4:45—5:30 pm 1° Grade Bautizos desptes Misa/ J
Domingo Catequético ost Doy ofLate PSR 5:00—5:45 pm 2% Grade
9:00 am English Mass nroliment 5:45—6:30 pm 37 ? Grade 5:00 pm Confession /J
11:00 am Misa espafiol /U 4:00—4:45 pm 4" Grade 5:30 pm English Mass /J
10:00 am Friendship Coffee 5:00-5:45 pm Confessions 7:00 pm Misa Espafiol/]
5:00 pm Deacon 25th Anniv. 6:00pm. gg%h 5Macffa e
Celebration @Civic Center 7:45—8:30 pm 67, 7 8m & Up grade
28 Baptism After Mass /U 29 30 ;
9:00 am English Mass  cug NOTE: ON WEDNESDAYS FR. ERIC ALL DAY AT JOHNSON
11:00 am Spanish Mass e NOTA: LOS MIERCOLES EL PADRE ERIC ESTARA TODO EL DIA EN JOHNSON




